Objawlienie Maryli w La Salette
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Byto to dnia 19 wrzes$nia 1846 roku, w sobote, w dzien
poprzedzajacy Swieto Siedmiu Boleé$ci Maryi. Stoneczny ranek
zagoscit w kotlinie La Salette. Dwoje pastuszkoéow, Maksymin i
Melania, wypedzajg swoje stado zygzakowata drogg po zboczu
Planeau pod gbre, na pastwisko w granicach gminy La Salette.
Nie domyslajg sie, ze prowadzi ich tajemnicza d*on. Piotr
Selme, gospodarz, u ktorego w tym tygodniu Maksymin jest na
stuzbie, przez cate przedpotudnie kosi trawe w poblizu dzieci
pasgcych stada.

Okoto potudnia stycha¢ z wioski La Salette gtos dzwonu na
Aniot* Panski. Dzieci spedzajg zwierzeta razem i prowadzg je w
inne miejsce ptaskowyzu. Najpierw pojg krowy w potoku Sezia, w
tzw. zbiorniku dla bydta i pedza je na tagodne zbocze gory
Gargas. Same za$ siadajg w dole, na lewym zboczu Sezii, obok
zrédta dla zwierzat i spozywaja przyniesiony ze soba czarny
chleb z serem. Pijg do tego Swiezg Zrédlang wode, a wierny
towarzysz Maksymina — pies Lulu, rdéwniez dostaje swojg porcje
jedzenia.

Inni pasterze, pasgcy niedaleko Maksymina 1 Melanii, tez
przyprowadzili swoje bydto do zZrdédia, aby je napoil i aby
rowniez sie posilic¢. Maksymin i Melania zostajg w koncu sami.
Siadajg wygodnie po prawej stronie strumienia, obok matej
studni, ktéra w lecie zawsze wysychata. Poniewaz bawity sie
przez cate przedpotudnie i juz od samego S$witu byty na nogach,
sg zmeczone. Stonce prazy na odstonietych stokach — i dzieci,
wbrew swoim zwyczajom, zasypiajaq.

Po péttorej godzinie Melania nagle sie budzi. Pierwsza jej


https://www.gaudemaria.org/objawienie-maryi-w-la-salette/

my$l dotyczy krdéw. Zrywa sie na rdéwne nogi i rozglada sie
wokoto, wypatrujgc zwierzagt. Nie moze ich jednak zobaczyé¢ z
niecki, w ktdrej sie znajduje. Wéwczas przestraszona wota:
Maksyminie, chodzZz, nie ma naszych krow! Na wpot Spigcy jeszcze
chtopiec mowi do swej towarzyszki: Co sie stato? Co tak
krzyczysz? Melania zndéw powtarza: Krowy zniknety! Dzieci
zrywajg sie szybko z miejsca 1 pedzone strachem biegng pod
gére, na mate wzniesienie. Spostrzegaja, ze krowy pasg sie na
przeciwlegtym zboczu g6ry Gargas.

Z westchnieniem ulgi Melania chce zawrécié¢ z powrotem do
niecki, ale w potowie drogi staje jak wryta, ogarnieta
ponownie strachem. Najpierw nie moze wydoby¢ z siebie zadnego
stowa. P6zZzniej wota stabym gtosem: Memin, spdjrz na te wielka
jasnos¢ tam w dole! Gdzie, gdzie? — odpowiada chtopiec i
doskakuje do dziewczynki. Nad kamieniem, na ktérym spali
niedawno, unosi sie tajemnicza, wielka ognista kula. To
wyglgdato jak stonce, ktdore spadto na ziemie — powiedza dzieci
péZzniej — ale o wiele piekniejsze i jasniejsze niz s*ofhce.
Swiatto staje sie coraz wieksze i im bardziej sie powieksza,
tym intensywniej $Swieci. Co to moze by¢? — jak btyskawica
przez gtowe dziewczynki przelatuje mys$sl: to moze byl Zty,
ktdrym grozili jej niekiedy ludzie majstra, gdy byta
niegrzeczna. Ach, Boze kochany — wzdycha i wypuszcza z reki
pasterski kij. Maksymin jest réwniez wystraszony. Podobnie jak
Melania wypuszcza kij, ale natychmiast go podnosi i méwi:
Trzymaj swéj kij, ja trzymam swdj, a jezeli to cos$ nam zrobi,
juz ja je zdziele. W tym momencie jasno$¢ zaczyna robié¢ sie
nagle przezroczysta. W roziskrzonym Swietle ukazujg sie dwie
rece, w rekach zas$ ukryta twarz. Coraz wyrazniej zarysowuje
sie ksztatt postaci. Zdaje sie siedziec, pochylona z gtowg do
przodu, jak kobieta, ktdérag przygniata ciezkie brzemie 1lub
wielkie cierpienie. Nastepnie Swietlista kula zaczyna sie
rozjasnia¢ ku gdérze, a dziwna osoba wstaje, odejmuje rece od
twarzy, chowa je w szerokich rekawach sukni, zbliza sie do
pastuszkéw i uspokaja ich s*owami petnymi dobroci. Zwraca sie
do dzieci, ktore wcigz jeszcze stojg nieruchomo, nie



spuszczajgc z Niej oczu. I teraz styszg gtos: “Zblizcie sie
moje dzieci, nie bdjcie sie! Jestem tutaj, aby przekazac wam
wazne Oredzie”.

Gtos nieznajomej Pani brzmi serdecznie i *agodnie jak muzyka.
Wszelki strach gdzie$ pierzchnat, a dzieci zbiegaja zboczem w
dét, do tajemniczej postaci. Pani peina majestatu podchodzi
blizej, a potem stajg tak blisko siebie, ze nikt nie mdgtby
przej$s¢ miedzy nimi. Przed nimi stoi Pani pe*na dostojenstwa,
ale i matczynej troski. Jest tak piekna, iz od tej pory dzieci
majg dla Niej tylko jedno imie — “la belle Dame” — Piekna
Pani. Ma na sobie ztocistg szate, na ktdorej promieniejg
niezliczone gwiazdy. Korona z r6z otacza Jej gtowe. W kazdej
rézy 1sni Swietlisty diament, a catos$¢ wyglada jak 1lsnigcy
diadem krélowej. Na dtugg, biatg szate ma zas zatozony
ztocistozo6tty fartuch. Na Jej nogach — skromne biate buty,
obsypane jednak pertami, a Jej stopy przyozdabia mata girlanda
z roz we wszystkich kolorach. Trzeci wieniec z réz okala Jej
niebieska chuste na ramionach, na ktérych dzwiga ciezki, ztoty
Xancuch. Na matym tancuszku wokét szyi wisi krzyz z mtotkiem i
obcegami po bokach. A Chrystusa na krzyzu widzg dzieci, jak
gdyby byt zywy. Promienieje z Niego cate Swiatto, w ktdrym
zanurzona jest Zjawiona. Szlachetna, owalna twarz Pieknej Pani
jest petna wdzieku, ktdérego zaden artysta nie jest w stanie
odda¢. Promieniuje najjasniejszym blaskiem. Oczy za$ peine s3
nieskonczonego bolu, Pani ptacze bez przerwy gorzkimi tzami.
Jednakze tzy te ptyng jedynie do wysokosci krzyza na piersi i
zamieniajg sie tam w promienisty wieniec Swietlistych peret.
Cate zjawisko jest przezroczyste i unosi sie odrobine nad
ziemig. Wszystko btyszczy i migocze, iskrzy sie i promienieje.
Dzieci stojg zdumione i zapominaja o wszystkim wokét siebie.

Zjawiona obejmuje dzieci spojrzeniem petnym matczynej mitosSci.
Potem zaczyna mowic¢: “Jezeli méj lud nie zechce sie poddad,
bede zmuszona pusci¢ ramie Mojego Syna. Jest ono tak ciezkie i
tak przygniatajagce, ze juz dtuzej nie bede mogta go
podtrzymywac.



0d jak dawna juz cierpie z waszego powodu! Chcagc, aby Méj Syn
was nie opuscit, jestem zmuszona nieustannie wstawial sie za
wami. Ale wy sobie nic z tego nie robicie.

Chocbyscie wiele sie modlili i czynili, nigdy nie zdotacie
wynagrodzi¢ mi trudu, ktdérego sie dla was podjetam.

Datam wam sze$¢ dni do pracy, siodmy zastrzegtam sobie, i nie
chcg mi go przyzna¢. To wtasnie czyni ramie Mego Syna tak
ciezkim. WozZnice przeklinaja, wymawiajgc Imie Mojego Syna. Te
dwie rzeczy czynig ramie Mego Syna tak ciezkim.

Jezeli zbiory sie psujg, to tylko z waszej winy. Pokazatam wam
to zesztego roku na ziemniakach, ale nic sobie z tego nie
robiliscie; przeciwnie, znajdujac zepsute ziemniaki,
przeklinaliscie, wymawiajgc Imie Mojego Syna. Beda sie one
psuty nadal, a tego roku na Boze Narodzenie nie bedzie ich
wcale.”

Tu Zjawiona przerywa nagle. Podczas gdy méwi o ziemniakach,
Melania odwraca sie do Maksymina, jak gdyby chciata go
zapytaé¢, co Piekna Pani chce przez to powiedzieé¢. Melania
rozumie tylko niektére stowa francuskie, m.in. rdéwniez pomme
jako jabt*ko. “Ach, nie rozumiecie, dzieci! Powiem wam to
inaczej.” Powtarza im w miejscowej gwarze to, co juz
powiedziata o zbiorach i kontynuuje w dialekcie: “Jezeli macie
zboze, nie trzeba go zasiewad¢, bo wszystko, co posiejecie,
zjedzg zwierzeta. A jezeli co$ wyrosnie, obrdéci sie w proch
przy mtdéceniu. Nastanie wielki gtdéd, lecz zanim to nastapi,
dzieci ponizej lat siedmiu beda dostawaty dreszczy i beda
umiera¢ na rekach trzymajgcych je oséb. Inni bedg cierpie¢ z
powodu gtodu. Orzechy sie zepsuja, a winogrona zgnija.”

Zjawiona znowu przerwata. Kazdemu z dwojga dzieci powierzona
zostaje tajemnica w taki sposdb, ze zadne nie styszy, co Pani
méwi drugiemu. P6zniej Pani kontynuuje: “Jezeli sie nawrdéca,
kamienie i skaty zamienig sie w sterty zboza, a ziemniaki same
sie zasadzg. A teraz Zjawiona stawia im pytanie: Czy dobrze



sie modlicie, moje dzieci? Obydwoje odpowiadajg zupeinie
szczerze: Niespecjalnie, prosze Pani. Na to nastepuje matczyne
napomnienie: Ach dzieci, trzeba sie dobrze modlic¢, rano i
wieczorem. Jezeli nie macie czasu, odmawiajcie przynajmniej
Ojcze nasz i Zdrowa$ Maryjo, a jezeli bedziecie mogty, médlcie
sie wiecej. Latem na Msze Swieta chodzi zaledwie kilka
starszych niewiast. Inni pracujg w niedziele przez cate lato,
a w zimie, gdy nie wiedzg, czym sie zaja¢, idg na Msze Swieta
jedynie po to, by sobie drwi¢ z religii. W czasie Wielkiego
Postu chodzg do rzezni jak psy! Piekna Pani stawia dzieciom
jeszcze jedno pytanie: Moje dzieci, czy nie widziatysScie nigdy
zepsutego zboza?”

Maksymin, nie zastanawiajac sie dtugo odpowiada w imieniu ich
obojga: “Nie, prosze Pani, nigdy nie widzielismy”.

Wtedy Pani zwraca sie do chtopca: “Lecz ty Maksyminie,
musiates je widzieé¢. Nie przypominasz sobie, jak kiedys$
szedte$ z ojcem z Coin do Corps? Tam wstgpiliscie do zagrody.
Gospodarz powiedzia*: ,ChodZzcie zobaczy¢, jak moje zboze sie
psuje”. Poszliscie razem. Tw0j ojciec wzigt* dwa lub trzy k%tosy
w dtonie, pokruszyt je i wszystko obrécito sie w proch. W
drodze powrotnej do domu ojciec dat ci kawatek chleba ze
stowami: ,WeZz to, kto wie, czy na Boze Narodzenie bedziemy
mieli jeszcze cokolwiek, jezeli zboze bedzie sie dalej tak
psuto”. — “Tak, zgadza sie, prosze Pani!” — wola ozywiony
Maksymin — “teraz sobie przypominam. Nie pomyslatem o tym”.

Wtedy Piekna Pani daje im taki nakaz: “A wiec, moje dzieci,
ogtoscie to catemu mojemu ludowi!”

Potem oddala sie od pastuszkdéw, przechodzi strumien Sezia i
unosi sie w gére drogg w ksztatcie litery S. Przy tym powtarza
swojg prosbe, tym razem juz nie w dialekcie, spogladajac w
strone Rzymu: “A wiec, moje dzieci, przekazcie to dobrze
catemu mojemu Lludowi!”

Przybywszy na szczyt wzniesienia Pani unosi sie na okoto



pottora metra nad ziemie. Jeszcze raz ogarnia swoim matczynym
spojrzeniem dzieci i catg ziemie. Przestaje ptaka¢ i wydaje
sie jeszcze piekniejsza niz przedtem. Jednak gteboki smutek
pozostaje na Jej obliczu. Pastuszkowie patrzg teraz ze
zdziwieniem, jak postacC zaczyna rozptywa¢ sie w blasku, ktéry
Jg opromienia. Najpierw znika gtowa, pdézniej ramiona, a w
koncu cate ciato. Tylko kilka ré6z, ktéorymi byty przyozdobione
Jej stopy, unosi sie jeszcze przez chwile w powietrzu.
Maksymin podskakuje do géry i chce je chwycié, jednak wtedy
znikajg rowniez i one, i wszystko sie konczy.

Dzieci stojg pogrgzone w zadumie. Melania pierwsza odzyskuje
mowe: Musiata to by¢ jaka$ wielka Swieta! A Maksymin dodaje: 0
gdybyémy wiedzieli, ze to byta wielka Swieta, poprosilibys$my
Jg, aby nas zabrata ze sobg do nieba! A Melania z zalem
wzdycha: Ach, gdyby tak jeszcze tu byta! Potem dodaje: Chyba
nie chciata, abysmy zobaczyli, dokad pdjdzie.

Dzieciom zostaje wspomnienie — wspomnienie, ktdre jest obecne
w ich sercach i nigdy nie wygasnie — a takze polecenie Pieknej
Pani, by przekazaty dalej Jej Oredzie.

Wiadomos¢ o Objawieniu i cudownym Zrdédle rozchodzita sie
niezwykle szybko. W pierwsza rocznice Objawienia, dnia 19
wrzesnia 1847 roku, frekwencja przypominata wedrdéwke ludow.
Juz dzien wczesniej wszystkie ulice i drogi peine byty ludzi.
Koscioty w okolicznych wioskach byty oblegane przez tych,
ktorzy chcieli przystgpi¢ do sakramentéw Swietych — znak, ze
to nie tylko ciekawos¢ wiodta te ttumy ludzi do La Salette.

Do badania 1 oceny objawienia Maryjnego uprawniony jest biskup
diecezji, w ktdérej sie ono zdarzyto. Biskup wypowiada sie w
tym wypadku jako oficjalny reprezentant catego KosSciota przy
czym zobowigzuje sie do wnikliwego przeanalizowania faktoéw i
potwierdza naturalng pewnos¢, 1idgcg w parze z tymi
udowodnionymi faktami.

La Salette nalezy do diecezji Grenoble. Dlatego tez Objawienie



z La Salette zostatlo poddane badaniu przez éwczesnego biskupa
Grenoble Philiberta de Bruillard. Gdy ustyszat o cudownym
wydarzeniu w La Salette — po raz pierwszy dnia 5 pazdziernika
1846 roku, a wiec 14 dni po Objawieniu, od proboszcza Melin z
Corps — powotlat dwie komisje, sktadajgce sie z kanonikdw
katedralnych i profesordéw seminarium duchownego. Miaty one
zbada¢ i sprawdzic¢ szczegb6towo Objawienie. On sam tym badaniom
przewodniczyt. Wystat wszystkie dokumenty i wyniki badan do
Rzymu i otrzymat za swoje surowe i madre badanie wyrazZnag
pochwate.

W wyniku tego dnia 19 wrzesnia 1851 roku mégt obwies$cid
Swiatu:

“Objawienie sie Najswietszej Maryi Panny dwojgu pastuszkom na
jednej z gbr nalezacych do *tancucha Alp, potozonej w parafii
La Salette, dnia 19 wrzesSnia 1846 roku, posiada w sobie
wszystkie cechy prawdziwosci i wierni majg uzasadnione
podstawy uzna¢ je za niewgtpliwe i pewne”.

Za decydujgce uznat nastepujgce problemy:

1. Wydarzenia z La Salette, ani jego okolicznosci, ani jego
celu $cisle religijnego nie da sie wyttumaczy¢ innymi
przyczynami, jak tylko przez Boza interwencje.

2. Cudowne nastepstwa wydarzenia sg Swiadectwem samego Boga
sprawiajgcego cuda, a takie swiadectwo przewyzsza Swiadectwa
ludzi czy tez ich zastrzezenia.

3. Tym dwom motywom, rozwazanym osobno i razem, nalezy
podporzagdkowa¢ cate zagadnienie. Obalajg one wszystkie,
doskonale nam zresztg znane, zarzuty i watpliwo$ci zwigzane z
La Salette.

4. Zwazywszy wreszcie, ze poddanie sie przestrogom z nieba
moze nas uchroni¢ przed nowymi karami, ktdére nam zagrazaja,
stwierdzamy, ze dalsze wahanie sie 1 up6r moze nas tylko
narazi¢ na zto, ktdérego nie mozna by naprawic.



Rok pézZniej, w maju 1852 roku, biskup Philibert de Bruillard
osobiscie potozyt kamien wegielny pod sanktuarium, ktérego
budowa w trudnych do przebycia gérach do dzisiaj jest
Swiadectwem wielkiej ofiarnosci ludzi owego czasu. W celu
rozpowszechniania waznego Oredzia z La Salette powotat do
istnienia Zgromadzenie Ksiezy — Misjonarzy Matki Bozej z La
Salette. Zalozenie nowego zgromadzenia biskup de Bruillard
uwazat za ukoronowanie dzieta swojego zycia. Jego ostatnia
wolag byto, aby jego serce zostato ztozone na Swietej Gérze w
sanktuarium Pieknej Pani.

Zrodto: http://saletyni.pl/la-salette/objawienie



